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seisukoha kohta, mille Euroopa Liit
votab EMP iihiskomitees
seoses EMP lepingu XX lisa (Keskkond) muutmisega
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SELETUSKIRI

ETTEPANEKU TAUST

Siseturu noutava diguskindluse ja iihtsuse tagamiseks peab EMP {ihiskomitee parast
asjaomaste ELi Oigusaktide vastuvotmist integreerima need voimalikult kiiresti
Euroopa Majanduspiirkonna lepingusse.

HUVITATUD ISIKUTEGA TOIMUNUD KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

EMP iihiskomitee otsuse eelndu (mis on lisatud ndukogu otsuse ettepanekule)
eesmirk on inkorporeerida 23. aprilli 2009. aasta direktiiv 2009/29/EU, millega
muudetakse direktiivi 2003/87/EU, et tdiustada ja laiendada {ihenduse
kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise siisteemi (ELi HKS). Selle eesmérk on
inkorporeerida ka komisjoni 12. novembri 2010. aasta médrus (EL) nr 1031/2010
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/87/EU (millega luuakse iihenduses
kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise siisteem) kohase kasvuhoonegaaside
saastekvootide enampakkumise ajastamise, haldamise ja muude aspektide kohta,
mida on muudetud komisjoni 23. novembri 2011. aasta mddrusega (EL) nr
1210/2011, millega muudetakse mddrust (EL) nr 1031/2010 eelkdige, et miirata
kindlaks enne 2013. aastat enampakkumisel miiiidavate kasvuhoonegaaside
saastekvootide maht, ning muid komisjoni digusakte, mis on vastu vdetud direktiivi
2003/87/EU alusel vdi millega muudetakse komisjoni varasemaid sama valdkonna
oigusakte.

EMP EFTA riigid on osalenud ELi HKSis alates 2008. aastast, pérast direktiivi
2003/87/EU  inkorporeerimist ~EMP  lepingusse.  Kooskdlas  Euroopa
Majanduspiirkonna aluseks oleva iihtsuspohimdttega tuleb ELi HKSi tdiendamiseks
vOi rakendamiseks mdeldud digusaktid inkorporeerida EMP lepingusse.

EFTA poolsed kohandusettepanekud tulenevad ELi HKSi laiendamisest EFTA
riikidesse. Need on seotud direktiiviga 2003/87/EU, mida on muudetud direktiiviga
2009/29/EU ja méérusega (EL) nr 1031/2010.

Paljud kéesolevas tihiskomitee otsuse eelndus sisalduvad muudatused on sétestatud
juba EMP lepingu XX lisas seoses direktiiviga 2003/87/EU. Lihtsustamise huvides
on kohanduste sonastus 1ibi vaadatud.

Peale selle teeb EFTA pool kohandusettepaneku, mille eesmérk on tépsustada Islandi
osa enampakkumisel miilidavates kvootides (vt iihiskomitee otsuse eelndu artikli 1
16ike 2 punkt 1).

ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
EMP lepingu rakendamise korda kisitleva ndukogu miiruse (EU) nr2894/94

artikli 1 10ikega 3 on ette ndhtud, et ndukogu kehtestab komisjoni ettepanekul
seisukoha, mis tuleb ELi nimel selliste otsuste suhtes votta.
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Komisjon esitab ndoukogule EMP iihiskomitee otsuse eelndu, et ndukogu kiidaks
selle heaks kui ELi seisukoha. Komisjon loodab, et ta saab ELi seisukoha EMP
ithiskomitees esitada esimesel vdimalusel.
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2012/0161 (NLE)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mille Euroopa Liit
votab EMP iihiskomitees
seoses EMP lepingu XX lisa (Keskkond) muutmisega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eelkdige selle artikli 192 1diget 1
koostoimes artikli 218 Idikega 9,

vittes arvesse ndukogu 28. novembri 1994. aasta miirust (EU) nr 2894/94 Euroopa
Majanduspiirkonna lepingu rakenduskorra kohta,' eriti selle artikli 1 1diget 3,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

! EUT L 305, 30.11.1994, Ik 6.
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ning arvestades jargmist:

(1

2

3)
4)

)

(6)

(7
®)

Euroopa Majanduspiirkonna leping” (edaspidi ,,EMP leping”) jdustus 1. jaanuaril
1994.

EMP iihiskomitee v3ib vastavalt lepingu artiklile 98 otsustada muuta muu hulgas EMP
lepingu XX lisa.

EMP lepingu XX lisa sisaldab keskkonda késitlevaid sitteid ja -korda.

EMP lepingusse tuleks inkorporeerida Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli
2009. aasta direktiiv 2009/29/EU, millega muudetakse direktiivi 2003/87/EU, et
tdiustada ja laiendada iihenduse kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise
siisteemi’.

Asjakohane on inkorporeerida EMP lepingusse komisjoni 12. novembri 2010. aasta
miirus (EL) nr 1031/2010 Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/87/EU
(millega luuakse iithenduses kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise silisteem)
kohase kasvuhoonegaaside saastekvootide enampakkumise ajastamise, haldamise ja
muude aspektide kohta,* mida on muudetud komisjoni 23. novembri 2011. aasta
madrusega (EL) nr 1210/2011, millega muudetakse mddrust (EL) nr 1031/2010
eelkdige, et maddrata kindlaks enne 2013. aastat enampakkumisel miilidavate
kasvuhoonegaaside saastekvootide maht,” ning muid komisjoni digusakte, mis on
vastu vdetud direktiivi 2003/87/EU alusel.

Teatavad kohandused tuleks ette néha seoses direktiiviga 2003/87/EU, mida on
muudetud direktiiviga 2009/29/EU ja méadrusega (EL) nr 1031/2010; need on
oigustatud ELi heitkogustega kauplemise siisteemi laienemisega EFTA riikidesse.

Seetdttu tuleks EMP lepingu XX lisa vastavalt muuta.

EMP {ihiskomitees voetav Euroopa Liidu seisukoht peaks tuginema lisatud otsuse
eelnoule,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

[V NS S

EUTL 1,3.1.1994, Ik 3.
ELT L 140, 5.6.2009, 1k 63.
ELT L 302, 18.11.2010, Ik 1.
ELT L 308, 24.11.2011, 1k 2.
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Artikkel 1

Seisukoht, mille Euroopa Liit votab EMP iihiskomitees seoses EMP lepingu XX lisa
(Keskkond) muutmise ettepanckuga, pohineb kéesolevale otsusele lisatud nimetatud komitee
otsuse eelndul.

Viiksemaid muudatusi nimetatud otsuse eelndus vodivad liidu esindajad EMP iihiskomitees
teha ilma ndukogu tdiendava otsuseta.

Artikkel 2

EMP iihiskomitee otsus avaldatakse pérast vastuvotmist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel [...]
Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise péeval.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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LISA
EMP UHISKOMITEE OTSUS

nr...,

[Kuupiev],
millega muudetakse EMP lepingu XX lisa (Keskkond)

EMP UHISKOMITEE,

vottes

arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut, mida on muudetud FEuroopa

Majanduspiirkonna lepingut kohandava protokolliga, edaspidi ,,leping”, eriti selle artiklit 98,

ning arvestades jargmist:

(1
2

3)

“4)

)

(6)

Lepingu XX lisa on muudetud EMP iihiskomitee [...] otsusega nr ...".

Lepingusse tuleb inkorporeerida komisjoni 12. novembri 2010. aasta méirus (EU) nr
1031/2010, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/87/EU (millega luuakse
ithenduses kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise siisteem) kohase
kasvuhoonegaaside saastekvootide enampakkumise ajastamise, haldamise ja muude
aspektide kohta®,

Lepingusse tuleb inkorporeerida komisjoni 7.juuni 2011. aasta méédrus (EL)
nr 550/2011, millega vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2003/87/EU  miiratakse kindlaks teatavad piirangud, mida kohaldatakse
toostusgaasiprojektide eest saadud rahvusvaheliste ithikute kasutamise suhtes”.

Lepingusse tuleb inkorporeerida komisjoni 23. novembri 2011. aasta madrus (EL)
nr 1210/2011, millega muudetakse méérust (EL) nr 1031/2010 eelkdige, et miirata
kindlaks enne 2013. aastat enampakkumisel miiiidavate kasvuhoonegaaside
saastekvootide maht®.

Lepingusse tuleb inkorporeerida Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009.
aasta direktiiv 2009/29/EU, millega muudetakse direktiivi 2003/87/EU, et tiiustada
ja laiendada ithenduse kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise siisteemi’.

Lepingusse tuleb inkorporeerida komisjoni 24. detsembri 2009. aasta otsus
2010/2/EL, millega maaratakse kindlaks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2003/87/EU selliste sektorite ja allsektorite loetelu, mille puhul
kasvuhoonegaaside heite iilekandumise ohtu peetakse mérkimisvéirseks®.

(= Y T N T R N

ELTL ...

ELT L 302, 18.11.2010, Ik 1.
ELT L 149, 8.6.2011, Ik 1.
ELT L 308, 24.11.2011, 1k 2.
ELT L 140, 5.6.2009, 1k 63.
ELTL1,5.1.2010, Ik 10.
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Lepingusse tuleb inkorporeerida komisjoni 8. juuni 2010. aasta otsus 2010/345/EL,
millega muudetakse otsust 2007/589/EU seoses siisinikdioksiidi kogumisest,
transpordist ja geoloogilisest sdilitamisest tekkiva kasvuhoonegaaside heite seire ja
aruandluse suuniste lisamisega’.

Lepingusse tuleb inkorporeerida komisjoni 3.novembri 2010. aasta otsus
2010/670/EL, millega néhakse ette kriteeriumid ja meetmed, et rahastada {ihenduse
kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise siisteemi raames vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2003/87/EU toostuslikke niidisprojekte, mille
eesmark on siisinikdioksiidi keskkonnaohutu kogumine ja geoloogiline séilitamine,
ning ndidisprojekte, mis tutvustavad taastuvenergiaga seotud innovatiivseid
tehnoloogialahendusi®.

Lepingusse tuleb inkorporeerida komisjoni 27. aprilli 2011. aasta otsus 2011/278/EL,
millega méératakse kindlaks kogu liitu hdlmavad iileminekueeskirjad Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/87/EU artikli 10a kohaste tasuta
saastekvootide ithtlustatud eraldamiseks’.

Lepingusse tuleb inkorporeerida komisjoni 18. augusti 2011. aasta otsus
2011/540/EL, millega muudetakse otsust 2007/589/EU seoses uute gaaside ja
tegevusalade heidet kisitlevate seire ja aruandluse suuniste lisamisega'’.

Lepingusse tuleb inkorporeerida komisjoni 11.novembri 2011. aasta otsus
2011/745/EL, millega muudetakse otsuseid 2010/2/EL ja 2011/278/EL seoses selliste
sektorite ja allsektoritega, mille puhul kasvuhoonegaaside heite iilekandumise ohtu
peetakse mérkimisvéirseks' .

Uhiskomitee otsus ei mdjuta lepinguosaliste iseseisvust rahvusvahelistel
kliimamuutuse  alastel  ldbirddkimistel, eelkdige =~ URO  kliimamuutuste
raamkonventsiooni ja Kyoto protokolli vdi muude rahvusvaheliste kliimamuutuse
alaste lepingute raames, v.a ELi heitkogustega kauplemise siisteemi (ELi HKS) EMP
lepingusse inkorporeeritud aspektid. Ometi votavad EFTA riigid nduetekohaselt
arvesse kohutusi, mis nad on Euroopa Majanduspiirkonna lepingu raames votnud.
Iga EFTA riik vastutab selle eest, et rakenduspoliitika ja -meetmed oleksid kooskolas
URO kliimamuutuste raamkonventsiooni ja Kyoto protokolli vdi muude
rahvusvaheliste kliimamuutuse alaste lepingute raames vdetud rahvusvaheliste
kohustustega.

EFTA riikide osalemine ELi HKSis ei piira EFTA riikide osalemist iiheski
paindlikus heitkoguste vdhendamise silisteemis.

Stisteemi laiendamine EFTA riikides asuvatele kiitistele tdhendab vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/87/EU artiklitele 9 ja 9a saastekvootide
tildkoguse suurenemist ELi HKSis tervikuna. EFTA riigis esitavad direktiivi liite A

ELT L 155,22.6.2010, 1k 34.
ELT L 290, 6.11.2010, 1k 39.
ELTL 130, 17.5.2011, Ik 1.
ELT L 244,21.9.2011, Ik 1.
ELT L 299,17.11.2011, Ik 9.
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(18)

(19)

(20)
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osa jaoks asjaomased arvud, et komisjon saaks méidrata EMP-iilesed keskmised iga-
aastased saastekvootide tildkogused.

Komisjon hoiab EFTA riike kursis libirddkimiste ja lepingute sOlmimisega
kolmandate riikidega, nagu on osutatud direktiivi 2003/87/EU artiklis 11a, ning
tagajargedega, mis sel voib olla tdendatud heitkoguste vihendamise ithikute (THV)
kasutamisele.

Kui on sdlmitud direktiivi 2003/87/EU artikli 11a vdi 25 kohane leping voi
kokkulepe, ei diskrimineerita EFTA riike ja nende kiitajaid vorreldes ELi
litkkmesriikide ja nende kéitajatega.

Komisjon hoiab EFTA riike kursis direktiivi 2003/87/EU artikli 24a 1dike 1
kohaldamisega ning tagajérgedega, mis sel voib olla kvootide suurusele ELi HKS:is.

EFTA riigid toetavad tdielikult ELi HKSis enampakkumisel miitimiseks moeldud
kvootide suurendamist, eesmirgiga jouda 2027. aastaks olukorrani, kus tasuta
saastekvoote ei eraldata. EFTA riikidel on alati olnud eesmérk suurendada tasu eest
eraldatavate kvootide osatdhtsust. EFTA riigid tiihistavad kohanduse e, mis on
sitestatud EMP iihiskomitee otsuse nr 146/2007 (millega inkorporeeritakse
lepingusse direktiiv 2003/87/EU)'? artikli 1 punktis 2.

EFTA riigid kasutavad mééaruse nr 1031/2010 artikli 26 kohaselt iihiselt maaratud
enampakkumisplatvorme ning méédravad oma kvootide enampakkumise seiramiseks
nimetatud maidruse artikli 24 kohaselt valitud enampakkumise seire teostaja. Kuna
EFTA riigid selles iihismeetmes ei osale, ei pea nad tditma mingeid eriiilesandeid
ithiste enampakkumisplatvormide ja enampakkumise seire toestaja madramiseks
moeldud pakkumismenetluses. Niipea kui eelnimetatud on méératud, teeb iga EFTA
ritk oma parima, et nendega leping sdlmida. Komisjon tagab vdimaluste piires, et
enampakkumisplatvorm sdlmiks EFTA riikidega lepingu mutatis mutandis samadel
tingimustel, mis on iihistest hankemenetlustest tulenevate lepingutega ette ndhtud
osalevatele ELi liikmesriikidele, tingimusel et EFTA riigid iihendavad
enampakkumisel oma kvoodid osalevate ELi liikmesriikide kvootidega. Komisjon
tagab vdimaluste piires, et enampakkumise seire teostaja sdlmiks EFTA riikidega
lepingu mutatis mutandis samadel tingimustel, mis on ette nidhtud kas osalevatele
ELi liikmesriikidele vo1 mitteosalevatele ELi liikmesriikidele, soltuvalt sellest, kas
EFTA riigid tihendavad enampakkumisel oma kvoodid osalevate ELi liikmesriikide
kvootidega voi mitte.

Eelarvelisi kiisimusi leping ei késitle. EFTA ritkide poolt ELi liikmesriikidele
makstavate osamaksude iile peetakse ldbirddkimisi EMP finantsmehhanismide
kaudu. Direktiivi 2003/87/EU selliste sitete kohaldamine, mis kisitlevad neid
kiisimusi ja enampakkumisele kuuluvate kvootide teatava osa ELi liikmesriikide
vahel jaotamise kriteeriume vastavalt direktiivi 2003/87/EU artikli 10 1dike 2
punktidele b ja ¢ ning lisadele I1a ja IIb, ei piira seega lepingu reguleerimisala.

EFTA jarelevalveamet koordineerib komisjoniga tihedalt oma selliste EFTA
ritkkidega seotud {iilesannete tditmist, mille eest ELi liikmesriikide puhul vastutab

12

ELT L 100, 10.4.2008, 1k 92.
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direktiivi 2003/87/EU, miiruse (EU) nr 2216/2004, otsuse 2007/589/EU ja otsuse
2006/780/EU kohaselt komisjon. Konealused iilesanded hdlmavad muu hulgas
direktiivi 2003/87/EU artiklis 11 osutatud riiklike rakendusmeetmete hindamist ning

tdiendavate tegevusalade ja gaaside vodimalikku {tihepoolset lisamist direktiivi
2003/87/EU artikli 24 kohaselt,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Lepingu XX lisa muudetakse jargmiselt:

1.

Punkti 21al (Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/87/EU) lisatakse
jirgmine taane:

»- 32009 L 0029: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/29/EU, 23.
aprill 2009 (ELT L 140, 5.6.2009, 1k 63).”

Kohandused punktis 21al (Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/87/EU)
asendatakse jargmistega:

»Kéesolevas lepingus loetakse selle direktiivi sitteid jargmises kohanduses:

a) Ilma et see piiraks EMP iihiskomitee edasisi otsuseid, tuleb maérkida, et
jargmised tihenduse digusaktid ei ole inkorporeeritud EMP lepingusse:

i)  ndukogu otsus 2002/358/EU, 25. aprill 2002, mis kisitleb Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste raamkonventsiooni Kyoto
protokolli heakskiitmist Euroopa Uhenduse nimel ja sellega vdetavate
tthiste kohustuste téiitmistB;

ii)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus nr280/2004/EU, 11. veebruar
2004, thenduse kasvuhoonegaaside heitmete jdrelevalve ja Kyoto
protokolli rakendamise siisteemi kohta'*.

b)  Direktiivi inkorporeerimise ajal puudub Liechtensteini territooriumil direktiivis
madratletud lennutegevus. Liechtenstein hakkab direktiivi ndudeid tditma siis,
kui ta peaks asjaomast lennutegevust oma territooriumil alustama.

c)  Artikli 3¢ Ioikele 4 lisatakse jargmine 13ik:

»Kooskodlas lepingus sdtestatud menetlustega ja vottes arvesse arvnditajaid,
mille EFTA jirelevalveamet on esitanud koost6os Eurocontroliga, teeb EMP
tihiskomitee otsuse kogu EMPd hdlmavate varasemate lennunduse heitkoguste
kohta, liites komisjoni otsusele EMP EFTA territooriumide vahelisi lendusid ja
EMP EFTA riikide ja kolmandate riikide wvahelisi lendusid késitlevad

13
14

EUT L 130, 15.5.2002, Ik 1.
ELT L 49, 19.2.2004, 1k 1.

10

ET



ET

d)

g)

h)

asjaomased arvniitajad siis, kui koOnealune otsus inkorporeeritakse EMP
lepingusse”.

Artikli 3d 16ike 4 teine 101k jaetakse vélja.
Artikli 3e 16ikele 2 ja artikli 3f 16ikele 4 lisatakse jargmine 16ik:

»Samaks kuupidevaks esitavad EFTA riigid saadud taotlused EFTA
jéarelevalveametile, kes edastab need viivitamata komisjonile.”

Artikli 3e 1oikele 3 lisatakse jargmised 16igud:

»Kooskodlas lepingus sdtestatud menetlustega ja vottes arvesse arvnditajaid,
mille EFTA jirelevalveamet on esitanud koostods Eurocontroliga, teeb EMP
tthiskomitee otsuse kogu EMP saastekvootide iildkoguse, enampakkumisel
miiiidavate, erireservi arvatavate ja tasuta eraldatavate saastekvootide kohta,
liites komisjoni otsusele EFTA territooriumide vahelisi lendusid ja EFTA
rilkide ja kolmandate riikide wvahelisi lendusid késitlevad asjaomased
arvnditajad siis, kui konealune otsus inkorporeeritakse EMP lepingusse.

Komisjon langetab otsuse kogu EMPd holmava vdordlusaluse kohta. Kogu
otsustamismenetluse jooksul teeb komisjon tihedat koostodd EFTA
jarelevalveametiga. Artikli 3e 10ike 4 kohane arvutamine ja avalikustamine
EFTA riikide poolt toimub pédrast EMP {ihiskomitee otsust, millega
inkorporeeritakse komisjoni otsus EMP lepingusse”.

Artikli 3f 16ikele 5 lisatakse jargmine 10ik:

»Komisjon langetab otsuse kogu EMPd hdlmava vdrdlusaluse kohta. Kogu
otsustamismenetluse jooksul teeb komisjon tihedat koostoéd EFTA
jarelevalveametiga. Artikli 3f 16ike 7 kohane arvutamine ja avalikustamine
EFTA riikide poolt toimub pédrast EMP {ihiskomitee otsust, millega
inkorporeeritakse komisjoni otsus EMP lepingusse.”

Artiklile 9 lisatakse jargmised 16iked:

»lga-aastaste keskmiste kvootide iildkoguse suurenemine ELi HKSis ténu
siisteemi laiendamisele Liechtensteini ja Norrasse vastavalt 1dikele 1 on
kooskolas EFTA jirelevalveameti otsustega nende siseriiklike saastekvootide
eraldamise kavade kohta ajavahemikuks 2008—2012.

Iga-aastaste keskmiste kvootide iildkoguse suurenemine ELi HKSis ténu
susteemi laiendamisele Islandile vastavalt 1oikele 1 wvastab 23 934
susinikdioksiidi ekvivalendi tonnile.

Arvniitajad, millega tuleb EFTA riikide puhul arvestada kogu EMPle alates
2013. aastast eraldatavate saastekvootide koguse arvutamisel vastavalt
kdesolevale artiklile, on sitestatud liite A osas.”

Artikli 9a ldikele 1 lisatakse jargmine lause:
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3

k)

)

(o)

»Kdesolevas 10ikes nimetatud kéitiste jaoks Norrale eraldatav iga-aastane
keskmine saastekvoot on 878 850.”

Artikli 9a 16ikele 2 lisatakse jargmine 16ik:

»lga-aastased keskmised kohandatavad saastekogused 1 lisas loetletud
tegevusaladel tegutsevatele EFTA riikides asuvatele kéitistele, mis on alates
2013. aastast hdlmatud {ihenduse siisteemi, on jargmised:

Island: 1 862 571 siisinikdioksiidi ekvivalendi tonni.
Liechtenstein: O siisinikdioksiidi ekvivalendi tonni.
Norra: 5 269 254 siisinikdioksiidi ekvivalendi tonni.”
Artikli 9a 16ike 4 jérele lisatakse jargmised loiked:

»J. Arvnditajad, millega tuleb EFTA riikide puhul arvestada kogu EMPle
alates 2013. aastast eraldatavate saastekvootide koguse kohandamisel
vastavalt kidesolevale artiklile, on sdtestatud liite A osas.”

6. Komisjon arvutab ja kohandab EMP iga-aastast saastekvootide
tildkogust, mida eraldatakse alates 2013. aastast vastavalt artiklile 9 ja
kdesolevale artiklile, et votta arvesse EFTA riikidele liite A osas
sdtestatud arvniitajaid, . Komisjon avaldab EMP kohandatud
saastekvootide iildkogused 2013. aastaks ja edaspidiseks.”

Artikli 10 16ikesse 2 lisatakse jirgmine 16ik:

»Punktis a osutatud Liechtensteini ja Norra osa arvutatakse jargmiste
saastekoguste alusel:

Liechtenstein: 20 943 siisinikdioksiidi ekvivalendi tonni.
Norra: 18 635 669 susinikdioksiidi ekvivalendi tonni.

Punktis a osutatud Islandi osa arvutatakse 36 196 siisinikdioksiidi ekvivalendi
tonni alusel, mida on kohandatud 899 645 siisinikdioksiidi ekvivalendi tonniga,
mis kujutab endast I lisas loetletud tegevusaladel tegutsevate kiitiste 2005.
aasta tdendatud heitkogust, mis on tihenduse siisteemiga holmatud alles alates
2013. aastast. Seega arvutatakse Islandi osa 935 841 siisinikdioksiidi
ekvivalendi tonni alusel.

Artikli 10 18iget 3 ei kohaldata EFTA riikide suhtes.
Artikli 11a 15ike 8 viienda 1digu jérele lisatakse jirgmine 10ik:

»EFTA riikide arvnéditajad, millega tuleb arvestada kogu EMP vidhenduste
arvutamisel vastavalt viiendale 16igule, on sétestatud liite B osas.”

Artikli 16 16ike 3 teine lause asendatakse jargmisega:
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p)

q)

t)

»EFTA riigid ndevad iilemiiraste heitkoguste eest ette trahvid, mis on
vordvédrsed ELi litkmesriikides kehtivatega.”

Artikli 16 16ike 12 jérele lisatakse jargmine loige:

»13. EFTA riigid esitavad artikli 16 1digete 5 ja 10 kohased taotlused EFTA
jarelevalveametile, kes edastab need viivitamata komisjonile.”

Artikli 18a 16ikele 1 lisatakse jargmine 10ik:

,,Ohusdidukite kiitajate iimberjaotamine EFTA riikidele peaks toimuma 2011.
aastal pdrast seda, kui kditaja on tditnud oma 2010. aasta kohustused. Punktis b
osutatud kriteeriumide alusel liikmesriigile esialgu méddratud Shusdiduki
kiitajate iimberjaotamiseks vOib esmane haldav liikmesriik kokku leppida
mone muu ajavahemiku, kui dhusdiduki kiitaja esitab 6 kuu jooksul sdnaselge
taotluse pérast seda, kui komisjon on vastu votnud artikli 18a 1dike 3 punktis b
ette ndhtud kogu EMPd hdlmava nimekirja 6husdiduki kéitajatest. 2021. aastal
algavaks kauplemisperioodiks peab iimberjaotamine seega toimuma hiljemalt
2020. aastal.”

Artikli 18a 1dike 3 punktis b lisatakse sOnade ,,0husdiduki kiitajad” jdrele
sonad ,,kogu EMPs.”

Artiklisse 18b lisatakse jargmine 10ik:

,Direktiiviga ette ndhtud kohustuste tditmiseks vdivad EFTA riigid ja EFTA
jarelevalveamet paluda Eurocontroli voi muu asjaomase organisatsiooni abi ja
voivad sOlmida sel eesmidrgil nende organisatsioonidega asjakohaseid
lepinguid.”

Artiklisse 20 lisatakse jargmine 13ige:

»4.  EFTA riike, nende kéitajaid ja nende hallatavaid Shusdiduki kiitajaid
késitlevate kvootide viljaandmine, lileandmine ja kehtetuks tunnistamine
registreeritakse 1dikes 1 osutatud soltumatus tehingulogis.

Pohihaldaja on pidev tiitma ldigetes 1-3 osutatud iilesandeid EFTA
riikide, nende kiitajate ja nende hallatavate 6husdiduki kditajate puhul.”

Artiklisse 25 lisatakse jargmine 13ige:

, 3. Uhenduse siisteemi saastekvoodid hdlmavad saastekvoote, mille on vilja
andnud voi millega kauplevad EFTA riigid voi nende kéitajad {ihenduse
siisteemi raames. Kui tihendus solmib kéesolevas artiklis osutatud
lepingu voi kokkuleppe, siis ei tehta kdnealustel saastekvootidel vahet.

Komisjon teavitab EFTA riitke aegsasti kidesoleva artikli alusel

toimuvatest labirdékimistest ja lepingute voi mittesiduvaid kokkulepete
sOlmimisest.”
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ELi heitkogustega kauplemise siisteemis osalevad EFTA riigid avaldavad teabe
artikli 30 1oike 3 esimeses 10igus esitatud asjaomaste nduete kohaselt; samal
ajal teises 10igus esitatud aruandlusnéudeid nende suhtes ei kehti.

V lisa jérele lisatakse:
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L, LIIDE
A OSA

EFTA riikide arvniitajad, mida kasutatakse alates 2013. aastast eraldatavate kogu EMP
saastekvootide arvutamisel ja kohandamisel vastavalt direktiivi 2003/87/EU artiklitele 9
ja9a

1. EFTA riikide arvniitajad vastavalt artiklile 9
Alltoodud arvnéitajad on kindlaks médratud lineaarset tegurit 1,74 % kasutades.
Island

Alltoodud arvniitajad pdhinevad pdhimdtteliselt direktiivi 2003/87/EU reguleerimisalasse
kuuluvate tegevuste aastate 2005-2010 keskmistel tdendatud heitkogustel aastatel 2008—2012,
mis vastab 23 934 saastekvoodile.

Aasta Saastekvootide kogus
2013 22 684

2014 22 268

2015 21851

2016 21435

2017 21018

2018 20 602

2019 20 186

2020 19 769
Liechtenstein

Alltoodud arvnéitajad pohinevad Liechtensteini 2008.—2012. aasta keskmistel saastekvootidel,
mis vastavad Liechtensteini riiklikus saastekvootide eraldamise kavas satestatud 17 943
saastekvoodile.

Aasta Saastekvootide kogus
2013 17 006
2014 16 694
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2015 16 382
2016 16 070
2017 15758
2018 15 445
2019 15133
2020 14 821
Norra

Alltoodud kogused pohinevad Norra 2008.—2012. aasta keskmistel saastekvootidel, mis
vastavad Norra riiklikus saastekvootide eraldamise kavas séatestatud 14 255 268
saastekvoodile.

Aasta Saastekvootide kogus
2013 13511 143
2014 13263 101
2015 13 015 060
2016 12767 018
2017 12 518 976
2018 12 270 935
2019 12 022 893
2020 11774 851

2. EFTA riikide arvniitajad vastavalt artikli 9a 1oikele 1

Alltoodud arvniitajad on kindlaks méaaratud lineaarset tegurit 1,74 % kasutades.

Norra

Aasta Saastekvootide kogus
2013 832974

2014 817 682
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2015 802 390
2016 787 098
2017 771 806
2018 756 514
2019 741 222
2020 725 930
3. EFTA riikide arvnaitajad vastavalt artikli 9a 16ikele 2

Alltoodud arvnditajad on kindlaks médratud lineaarset tegurit 1,74 % kasutades.

Island

Aasta Saastekvootide kogus
2013 1 732936

2014 1 700 527

2015 1668 119

2016 1635710

2017 1 603 301

2018 1 570 892

2019 1 538 484

2020 1 506 075

Norra

Aasta Saastekvootide kogus
2013 4994 199

2014 4902 514

2015 4 810 829

2016 4719 144
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2017 4 627 459
2018 4535774
2019 4 444 089
2020 4352404
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B OSA

EFTA riikide arvniitajad, mida kasutatakse kogu EMP vihenduste arvutamisel

vastavalt artikli 11a 10ike 8 viiendale 10igule

2005. aasta saastekogused tol | 2005. aasta saastekogused
ajal olemas olnud sektoritest | uutest, 2013. aastal lisatud
(stisinikdioksiidi ekvivalendi sektoritest
tonnides) (stisinikdioksiidi ekvivalendi
tonnides)
Island 36 196 899 645
Liechtenstein 18 121 0
Norra 19 730 000 6 140 000
3. Punkti 21al (Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/87/EU) jirele lisatakse

jérgmised punktid:

»21ala.32010 R 1031: komisjoni mddrus (EL) nr 1031/2010, 12. november 2010,

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/87/EU (millega luuakse
ithenduses kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise siisteem) kohase
kasvuhoonegaaside saastekvootide enampakkumise ajastamise, haldamise ja
muude aspektide kohta (ELT L 302, 18.11.2010, 1k 1), muudetud digusaktiga:

- 32011 R 1210: komisjoni méérus (EL) nr 1210/2011, 23. november 2011
(ELT L 308, 24.11.2011, 1k 2).

Kéesolevas lepingus loetakse selle miiruse sétteid jairgmiste kohandustega:
a)  Artikli 22 16ike 7 esimene lause sOnastatakse jargmiselt:

,»EFTA riigid teatavad enampakkumise korraldaja isiku ja tema kontaktandmed
EFTA jarelevalveametile, kes edastab selle teabe komisjonile.”

b)  Artikli 24 16ikele 2 lisatakse jargmised laused:

»EFTA riigid sdlmivad enampakkumise seiramiseks lepingu pérast komisjoni
ja litkmesriikide vahelist hankemenetlust midratava enampakkumise
seire teostajaga. Artikli 25 ldigetes 1, 2, 3, 4 ja 5 tuleb mdistet
,»liikmesriigid” mdista EFTA riike holmavana.”

c)  Artikli 26 1oigetele 1 ja 2 lisatakse jargmine 10ik:

»EFTA riigid sd0lmivad oma saastekvootide enampakkumiseks lepingu
komisjoni ja osalevate ELi liikmesriikide poolt iihiselt maéaératud
enampakkumisplatvormiga, kusjuures EFTA riigid {ihendavad oma
saastekvoodid {ihismeetmes osalevate ELi litkmesriikide heitkogustega.
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d)  Artikli 27 loikele 1 ja artikli 28 16ikele 1 lisatakse jirgmine lause:

»llma et see piiraks EFTA riikide ja enampakkumisplatvormi vahel sdlmitud
lepingus sétestatud korra kohaldamist, vOib pérast komisjoni ja
ithismeetmes osalevate liikmesriikide vahelist hankemenetlust médratav
enampakkumisplatvorm pakkuda eelnimetatud teenuseid ka EFTA
ritkidele.”

e)  Artikleid 30-32 EFTA riikide suhtes ei kohaldata tingimusel, et nad on
vastavalt kohandusele ¢ sdlminud lepingu vastavalt artiklile 26 méératud
enampakkumisplatvormiga.

f)  Artikli 52 16ikele 3 lisatakse jargmised 16igud:

,Enampakkumise seire teostaja kuluosa, mis on seotud vastavalt artikli 26
16igetele 1 vdi 2 midratud enampakkumisplatvormiga, millega EFTA
riigid on lepingu sOlminud, jagatakse {iihismeetmes osalevate ELi
litkkmesriikide ja EFTA riikide vahel vastavalt nende osale asjaomasel
enampakkumisplatvormil enampakkumisel miitidavate saastekvootide
kogumahus tingimusel, et EFTA riigid iihendavad oma saastekvoodid
tihismeetmes osalevate ELi litkmesriikide heitkogustega.

Enampakkumise seire teostajaga seotud kuludest selle osa, mis on seotud
artikli 30 1digetega 1 voi 2 médratud enampakkumisplatvormiga, millega
EFTA riigid on lepingu sdlminud, sealhulgas kd&ik artikli 25 16ike 4
kohaselt soovitud aruannete kulud, kannab asjaomane EFTA riik
samamoodi nagu ithismeetmes mitteosalevad ELi liikkmesriigid.”

21alb.32010 D 0002: komisjoni otsus 2010/2/EL, 24. detsember 2009, millega
madratakse kindlaks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2003/87/EU  selliste sektorite ja allsektorite loetelu, mille puhul
kasvuhoonegaaside heite {ilekandumise ohtu peetakse markimisvéaarseks (ELT
L 1,5.1.2010, Ik 10), muudetud digusaktiga:

- 32011 D 0745: komisjoni otsus 2011/745/EL, 11. november 2011 (ELT
L 299,17.11.2011, 1k 9).

21alc.32011 D 0278: komisjoni otsus 2011/278/EL, 27.aprill 2011, millega
méidratakse kindlaks kogu liitu hdlmavad iileminekueeskirjad Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/87/EU artikli 10a kohaste tasuta
saastekvootide iihtlustatud eraldamiseks (ELT L 130, 17.5.2011, 1k 1),
muudetud digusaktiga:

- 32011 D 0745: komisjoni otsus 2011/745/EL, 11. november 2011 (ELT
L 299,17.11.2011, Ik 9).

21ald.32010 D 0670: komisjoni otsus 2010/670/EL, 3. november 2010, millega
ndhakse ette kriteeriumid ja meetmed, et rahastada iihenduse
kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise siisteemi raames vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2003/87/EU  tddstuslikke
ndidisprojekte, mille eesmérk on siisinikdioksiidi keskkonnaohutu kogumine ja
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geoloogiline sdilitamine, ning néidisprojekte, mis tutvustavad taastuvenergiaga
seotud innovatiivseid tehnoloogialahendusi (ELT L 290, 6.11.2010, 1k 39).

21ale.32011 R 0550: komisjoni midrus (EL) nr 550/2011, 7. juuni 2011, millega
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2003/87/EU méiratakse
kindlaks teatavad piirangud, mida kohaldatakse to0stusgaasiprojektide eest
saadud rahvusvaheliste iihikute kasutamise suhtes (ELT L 149, 8.6.2011, 1k
1).”

4. Punkti 21am (komisjoni otsus 2007/589/EU) lisatakse jirgmised taanded:

»- 32010 D 0345: komisjoni otsus 2010/345/EL, 8. juuni 2010 (ELT L 155,
22.6.2010, 1k 34).

- 32011 D 0540: komisjoni otsus 2011/540/EL, 18. august 2011 (ELT L 244,
21.9.2011, 1k 1).”
Artikkel 2

Miiruste (EL) nr 1031/2010, (EL) nr 550/2010 ja (EL) nr 1210/2011, direktiivi 2009/29/EU
ning otsuste 2010/2/EL, 2010/345/EL, 2010/670/EL, 2011/278/EL, 2011/540/EL ja
2011/745/EL islandi- ja norrakeelsed tekstid, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP
kaasandes, on autentsed.

Artikkel 3

Kéesolev otsus joustub kas [...] vOi pdeval, mis jirgneb EMP iihiskomitee viimasele
teavitamisele vastavalt lepingu artikli 103 1dikele 1, olenevalt sellest, kumb neist
kuupievadest on hilisem”.

Artikkel 4
Kéesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP osas ja EMP kaasandes.
Briissel,

EMP iihiskomitee nimel

eesistuja

EMP iihiskomitee sekretdrid

%

[PShiseadusest tulenevaid noudeid ei ole nimetatud.] [PShiseadusest tulenevad nduded on nimetatud. ]
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